KSAROODKAPJES BUGGENHOUT




ALLES 2 KEER ZINGEN
A

Aka

Aka-ni
Aka-ni-pi
Aka-ni-pipi
Aka-ni-pipi-doe
A

Aka

Aka-ni
Aka-ni-ka
Aka-ni-kaka
Aka-ni-kaka-doe
A

Aka

Aka-ni
Aka-ni-pi
Aka-ni-pipi
Aka-ni-pipi-ka
Aka-ni-pipi-kaka
Aka-ni-pipi-kaka-doe
Spoitig hé!




Abenano! (x2)
Ajajajabenano! (x2)
Ajajajee-aa-toemboé (x2)
O-ee-bananoé (x2)
Tango-o-o0 (x2)

Simba laba lobaloé (x2)
O-olé (x2)

Bali Baba Loé (x2)

A pire pire toemba (x2)
A moessa moessa
moessa (x2)

O-olé olé (x2)
O-olé Bali Baba Loé
(x2)

Middenin (x2)

Mexico (x2)

Niet ver van (x2)

Saxodo (x2)

Leefde eens (x2)

Een wilde stam (x2)

Van Platvoet (x2)

En indiaan (x2)

Hey! Dit is de strijdkreet van de Indianen,

Dit is de strijdkreet van de oorlogsstam
Oe!




Ala zoem zoem zoem,
mix salada, mok café,
Ala zoem zoem zoem,
mix salada, mok caffe,
Patapoef, patapoef

mix salada, mok caffe,
Patapoef, patapoef

7 /7 7/

mix salada, mok cafééé

En dan nu met elke mogelijke klinker!




Alloo alloo!

Alloo alloo!

This is the captain speaking

on the radio,

we gaan een beetje heen en weer,
en de motoren doen het

allebei niet meer.

We hebben ook een lekke band,
en het staartstuk is

volledig uitgebrand,

maar we hebben goed bericht,
want we hebben prima zicht.

Opnieuw! ...




A ram sam sam,

A ram sam sami,

guli guli guli guli guli,
ram sam sam.

A ram sam sam,

A ram sam sami,

guli guli guli guli guli,
ram sam sam.

Arabi arabi,

guli guli guli guli guli,
ram sam sam.

Arabi arabi,

guli guli guli guli gull,
ram sam sam




Bij de vks van Buggenhout,
heb ik heel mijn hart

voor altijd verpand.

Vks vult mijn gedachten,
als het mooist van heel
ons land.

Al die Buggenhoutse
jongeren,

al die jongeren zijn

het grootst en het kleinst.
Niemand kan zich beter

wensen,
dan een vks’er te zijn.
Noenoenoenoe ...




Goeiemorgen Mien,
goeiemorgen lIrien,
Goeiemorgen allen samen.

En ‘s morgens smaakt het eten
best in alle lege magen!
Smakelijk, smakelijk,

sma-sma-sma-sma-smakelijk!
Bikke, bikke bik

Hap, hap, hap 3x

eerst de soep en dan de pap
dan de boter en de saus

dat verdient een warm applaus!




Blauw is de lucht

en blauw is de zee,

blauw zijn de ... van VKS/!
Holadieeee holadiooo
holadihopsasa holadiee X2
Blauw is de lucht ...

Voorbeelden: hemden, sokken, zonnebrillen,
petten, t-shirts, sjallekes, badgekes, veters,

drinkbussen, ...




Bloemen in de straten,
banken op het gras.
Nergens meer soldaten,
oh als dat eens mogelijk was.
Doodgewoon maar leven,
in de zonneschijn.

Elkaar wat kusjes geven,
wat zou dat zalig zijn!
Wat zou dat zalig zijn!




Daar is de lente,

daar is de zon

bijna maar ik denk dat
ze weldra zal komen.
De fallus impudicus
staat al in bloei,

en de blaadjes krijgen
bomen!

M’n vrouw en m’n kat
zijn allebei krols,

het valt me moeilijk
ze rustig te houden.
Ik zal binnenkort
weer een heleboel,

nestjes moeten bouwen!

Daar is de lente,

daar is de zon

bijna maar ik denk dat
ze weldra zal komen.
De fallus impudicus
staat al in bloei,

en de blaadjes krijgen
bomen!

De bloempotten vallen
met een knal

en de meisjes
ontbloten de kuiten.
De bouwvakkers
hebben na lange tijd,
weer iets om

naar te fluiten!

Daar is de lente,

daar is de zon

bijna maar ik denk dat
ze weldra zal komen.
De fallus impudicus
staat al in bloei,

en de blaadjes

krijgen bomen!

en de bomen

krijgen blaadjes

en de klokken
vertrekken naar Rome
en ze zijn al

terug gekomen!




Derisneni, 2, 3, 4,5, 6,
7-ling gebo-oren,

bij de poes (miauw)

van Tante Loes (miauw)!
(2X)

De eerste van een jongen,
de tweede was een meisje,

de derde kon niet komen,
want de vierde was niet thuis.
De vijfde was te mager,

de zesde was te dik

en de zevende had de poten
van de achtste ingeslikt!
Derisneni, 2, 3, 4,5, 6,
7-ling gebo-oren,

bij de poes (miauw)

van Tante Loes (miauw)!




De kikkertjes, de kikkertjes

zijn aardig om te zien.

De kikkertjes, de kikkertjes

zijn aardig om te zien.

Van kwak kwak kwak,

van kwak kwak kwak,

van kwak en kwak en kwak kwak kwak!
In 't hoge gras in 't lage gras

daar springen zij in ’t rond.

In’t hoge gras in 't lage gras

daar springen zij in ’t rond.

Van kwak kwak kwak,

van kwak kwak kwak,

van kwak en kwak en kwak kwak kwak!
En vader puit en moeder puit

die gingen met de kleintjes uit.

En vader puit en moeder puit

die gingen met de kleintjes uit.

Van kwak kwak kwak,

van kwak kwak kwak,

van kwak en kwak en kwak kwak kwak!




De wereld is een toverbal,

geen mens weet hoe het worden zal.

Maar een ding dat weet iedereen,

je kunt het niet alleen.

Dus zullen we er samen iets van moeten maken,
de wereld is een mooi maar werkelijk ding.
Zullen we er samen iets van moeten maken,

hé hé he hé, kom maar in de kring.

Bekijk toch eens de wereldkaart,
een mens is toch iets beters waard.

Je ziet dat het een puinhoop is,

zo gaat het helemaal mis.

Dus zullen we er samen iets van moeten maken,
de wereld is een mooi maar werkelijk ding.
Zullen we er samen iets van moeten maken,

hé hé he hé, kom maar in de kring.

We praten zus, we praten zo.

We roepen a en b en o.

Maar willen we elkaar echt goed verstaan,

dan doen we er iets aan.

Dus zullen we er samen iets van moeten maken,
de wereld is een mooi maar werkelijk ding.
Zullen we er samen iets van moeten maken,

hé hé hé hé, kom maar in de kring.




We stegen met een zucht
tot boven in de lucht,

we zaten zo gezellig in ons
schuitje.

We konden alles zien,

we hadden pret voor 10!
Leve de zeppelin!

we stegen met een ...

tot boven in de lucht

we zaten zo gezellig in ons
schuitje

we konden alles zien

we hadden pret voor 10
leve de zeppelin!!

We stegen met een ...,

tot boven in de ...

we zaten zo gezellig in ons

schuitje

we konden alles zien
we hadden pret voor 10
leve de zeppelin!

We stegen met een ...,

tot boven in de ...

we zaten zo gezellig in ons ...

We konden alles zien
We hadden pret voor 10

Leve de zeppelin!

We stegen met een ...,

tot boven in de ...

We zaten zo gezellig in ons ....

we konden alles ...

we hadden pret voor 10
Leve de Zeppelin!

We stegen met een ...,
tot boven in de ...

We zaten zo gezellig in ons ...
we konden alles ...

We hadden pret voor ...
Leve de zeppelin!!

We stegen met een ...,
tot boven in de ...

We zaten zo gezellig in ons ...
we konden alles ...

We hadden pret voor ...

Nu nog 1x met enkel gebaren.




Toen ikke ikke ik nog kleintjes was,

een jaare jaare jaar of vijf.

Toen was-e-was-e-was mijn tongske,
nog dikke dikke dik en stijf.

En alle kindjes lachten met mij in de klas,
omdat-e-dat-e-dat-e ikke ikke ik

een doddel-oddelaarke was.




Door de kamer vloog een vlieg,
vliegensvlug vloog daar die vlieg.

Het vliegen van de vlieg was vlug gedaan,
want ze vloog tegen de vliegenvanger aan.
Oh-oh-oh oh-oh oh-oh oh-oh

Het vliegen van de vlieg was vlug gedaan,
want ze vloog tegen de vliegenvanger aan.

In het riet ter goeder trouw,

zat een kikker met zijn vrouw.
Maar toen kwam de ooievaar,
en nu is onze kikker weduwnaar.
Oh-oh-oh oh-oh oh-oh oh-oh
Maar toen kwam de ooievaar,
en nu is onze kikker weduwnaar.

In de gracht zwart als de nacht,
gleed een goudvis traag en zacht.
Aan een draad hing een rode aal,
en nu zwemt onze vis in een bokaal.
Oh-oh-oh oh-oh oh-oh oh-oh

Aan een draad hing een rode aal,
en nu zwemt onze vis in een bokaal.




Er zit een gat in mijn gitaar,
waar da’k mijn fleskes in bewaar,
van Stella bier! Van Stella bier! 2x
Er zit een gat in mijn gitaatr,
waar da’k mijn fleskes in bewaar,
van Stella bier! Van Stella bieeer!
En als er geen bier meer is dan
drinken we waterbloemmekes
van de waterkant

omdat het zo lekker is!

2X

Al sta ik op om half 6,

dan grijp ik haastig naar de fles,
van Stella bier! Van Stella bier! 2x

Al sta ik op om half 6,
dan grijp ik haastig naar de fles,
van Stella bier! Van Stella bieeer!

En als er geen bier meer is dan
drinken we waterbloemmekes
langs de waterkant,

omdat t’ zo lekker is!

2X

Al ben ik nog zo diep gebuisd,
dan heb ik een fleske in mijn vuist,
van Stella bier! Van Stella bier! 2x
Al ben ik nog zo diep gebuisd,
dan heb ik een fleske in mijn vuist
van Stella bier! Van Stella bieeer!
En als er geen bier meer is dan
drinken we waterbloemmekes
langs de waterkant,

omdat t’ zo lekker is!

2X

Al val ik nog in een ravijn,

dan zullen mijn laatste woorden zijn,
van Stella bier! Van Stella bier! 2x
Al val ik nog in een ravijn,

dan zullen mijn laatste woorden zijn,
van Stella bier! Van Stella bieeer!
En als er geen bier meer is dan
drinken we waterbloemmekes
langs de waterkant,

omdat t’ zo lekker is!

2X




Een grote dikke vlo sprong een beddeplank in twee,
zeg zou |’ er niet van sidderen en van beven.

X2

Het was een vlo, van zes voet lang.

Met haar witte sokjes en haar zwembroekje aan.
En wil je, wil je, wil je ’t niet geloven,

neem dan een kaars in de palm van je hand

en bekijk ze met je beide grote ogen.

00 00 0gen, 00 00 ogen,
bekijk ze met je beide grote ogen aan!




Een Nederlandse Amerikaan,
die zie je al van verre staan.
Een Nederlandse Amerikaan,

die zie je al van verre staan.
Van voor, naar achter, Zijn hemd lijkt wel op een prentenboek,

van links, naar rechts. het hangt vijf meter uit zijn broek.

Van boven, naar onder, Zijn hemd lijkt wel op een prentenboek,
van links, naar rechts. het hangt vijf meter uit zijn broek.

Van voor, naar achter, Van voor, naar achter,

van links, naar rechts. van links, naar rechts.

Van boven, naar onder, Van boven, naar onder,

van links, naar rechts. van links, naar rechts.
Van voor, naar achter,

van links, naar rechts.
Van boven, naar onder,
van links, naar rechts.

Zijn buik lijkt wel op een luchtballon,
ik wou dat ik er in prikken kon.

Zijn buik lijkt wel op een luchtballon,
ik wou dat ik er in prikken kon.
Van voor, naar achter,

van links, naar rechts.

Van boven, naar onder,

van links, naar rechts.

Van voor, naar achter,

van links, naar rechts.

Van boven, naar onder,

van links, naar rechts.

Zijn hoofd lijkt wel op een varkenskop,
er staan amper drie haren op.

Zijn hoofd lijkt wel op een varkenskop,
er staan amper drie haren op.

Vlan voor, naar achter,

van links, naar rechts.

Van boven, naar onder,

van links, naar rechts.

Van voor, naar achter,

van links, naar rechts.

Van boven, naar onder,

van links, naar rechts.




En de krokodil en de orang-oetans,
de vogels in de lucht

en de slangen op de grond.

De muis, de kat, de olifant

en iedereen doet mee,

alleen de kleine visjes,

want die zwemmen in de zee!




En onze stier is dood,

hij had maar ene poot,
hij had er twee vandoen,
om hoelahoep te doen!




En wemmen oenger,
en w'emmen oenger,
en w'emmen van
heel den dag geen
eten g’had.

X2

En ‘t waren ballekes,
en ‘t waren ballekes,
met confituur uit
onze grand bazaatr.

X2

En w'emmen dust
oe-d,

en w'emmen dust
oe-d,

en w'emmen van
heel den dag geen
drinken g’had.

X2

En ‘t was ma wauter,
en ‘t was ma wauter,
en ‘t was ma wauter
van de grote poemp.
X2




Er was nekeer een maske,

die ging naar den Bon marché.

Ze kocht haar daar ne pot,

ne pot met appeltrot.

Ne pot van hier, ne pot van daar,

ne pot van hier, ne pot van daar hey!
Drei stappen naar achter,

drei stappen naar voor.

Drei stappen naar links,
en drei stappen naar rechts.




IN CANON ZINGEN: LIEDJE IS IN 5 STUKKEN
VERDEELD, DUS 5 GROEPEN VOOR DE
CANON

Er zaten zes kippen

in een oud kippenhok,

die gingen vanavond

voor het eerst op stok,

voor het eerst op stok.




ALLES TWEE KEER ZINGEN
Everywhere we go,

people want to know,

who we are,

where we come from.

So we tell them,

we're from Biggenaat,

pretty pretty Biggenaat,

and if you can’t hear us,

we sing a little louder.

! Pas de laatste keer zing je: louder and louder !




Flakker je wakker

steek de koppen bij elkaar.
Laat d’ ideeén nu maar komen,
het wordt een reuze-jaatr.

Er valt heel wat te feesten,
want wij zijn KSA!

En onze jeugdbeweging

gaat al ... jaren mee hey!




Grauwtje de ezel stond eens in de wei,
kwispelt met zijn staartje,

oh wat was ie bli.

le-aa, le-aa, le-aa, le-aa, le-ada




Hey Babelieba,

A man in the preeba

A woman in the steppe
| (zingen als aaayj)

I

| love you, love you so.
(Ook eens heel laag zingen en
eens heel hoog)




ALLES 2 KEER ZINGEN

Zeg ken je de historie?

Van een oude chinees.

Hij heette Hinkie Pinkie,

Da’s net zo goed als Kees.
Refrein:

En van je hela hela hela ho-lala, hey!
Hela hela hela ho-lala, hey!
Hela hela hela ho-lala, hey!
Hela hela hela ho-hey-hey!
Hij woonde in een stalletje,
aan de Chinese Muur.

Hij verkocht er pinda, pinda’s,
augurkjes in het zuur.

Ref

Hij verkocht ook bruine veters,
maar die verkocht hij zwart.
Per centi-centimeter,

wat ging dat zaakje hard!

Ref

De politie kwam eens kijken,
hij moest uit China weg.

Een kaartje voor de gevangenis,
wat had die man een pech!
Ref

En dit was de historie,

van een oude chinees.

Hij heette Hinkie Pinkie,

Da’s net zo goed als Kees.

Ref




| like an eike in the morning,
you like a tikkeneike too.

| like an eike,

you like an eike,

we all like a tikkeneike too.




ALLES TWEE KEER

| said a boom chick a boom,
| said a boom chick a boom,
| said a boom chick a rock
a chick a rock a chick a
boom,

oh yeah,

a ha,
one more time,
but higher/louder/ deeper/quiet




If you’re happy and you know it, clap your hands.

If you're happy and you know it, clap your hands.

If you’re happy and you know it and you really wanna show it,
if you’re happy and you know it, clap your hands.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.

If you're happy and you know it, stamp your feet.

If you're happy and you know it, stamp your feet.

If you’re happy and you know it and you really wanna show it,
if you're happy and you know it, stamp your feet.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.

If you're happy and you know it, give a kiss.

If you're happy and you know it, give a kiss.

If you’re happy and you know it and you really wanna show it,
if you're happy and you know it, give a kiss.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.

If you're happy and you know it, say hey man, hey man!.

If you’re happy and you know it, say hey man, hey man!.

If you’re happy and you know it and you really wanna show it,
if you're happy and you know it, say hey man, hey mand.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.

If you're happy and you know it, do all 4.

If you’re happy and you know it, do all 4.

If you’re happy and you know it and you really wanna show it,
if you’re happy and you know it, do all 4.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.




lk heb de zon zien zakken in de zee,

ik heb de zon zien zakken in de zee,

ik heb de zon zien zakken, de zon zien zakken,
de zon zien zakken in de zee.

Sing jajajoepiejoepiejee, sing jajajoepiejoepiejee

Sing jajajoepie, jajajoepie, jajajoepiejoepiejee.

Ik heb de zee zien zonnen in de zak...
Ik heb de zak zien zonnen in de zee...
Ik heb de zee zien zakken in de zon...
Ik heb de zon zien zeeén in de zak...

Ik heb de zak zien zeeén in de zon...




lk zag hem lopen op de straat (dadaridaridom).
Zijn heupen wipten op de maat (dadaridaridom).
Wat was hij lief, wat was hij mooi (dadaridaridom).
En toen werd ik zijn liefdesprooi (dadaridaridom).
lk zing daarom dararidom da-daridaridom,
ti-riridom, dararidom, da-daridaridom.

lk ben hem beu, ik ben hem zat (dadaridaridom).

lk wou dat ik hem niet meer had (dadaridaridom).

lk kan niet rustig slapen gaan (dadaridaridom).
Maar kan hem ook niet laten staan (dadaridaridom).
lk zing daarom dararidom da-daridaridom,
ti-riridom, dararidom, da-daridaridom.

lk trek voor eeuwig weg van hier (dadaridaridom).
En zoek mijn vreugde in het bier (dadaridaridom).
Ik ben weer los, ik ben weer vrij (dadaridaridom).
Zing daarom allen mee met mij (dadaridaridom).
lk zing daarom dararidom da-daridaridom,
ti-riridom, dararidom, da-daridaridom.




Ik zen Jean,
ik werk in een kiekenfabriek.
Ik heb twee vrouwen en ne vent.

En op ne goeie keer,
zei mijnen boas tegen mij:

Seg, Jean!
Hedde gij tijd?
lk zeg: ah jawel,

Plukt dan een kieken met ou
linkerhand/ ou rechterhand/ ou
linkervoet/ou rechtervoet/ heel
uw lichaam!!




lk zing een vrolijk lied,

de zon schijnt, zie je 't niet.

Wat een heerlijk gevoel,

al die zon, zon ,zon op je smoel!

Duimen uit! oetcha cha cha (rondje draaien)
lk zing een vrolijk lied,

de zon schijnt, zie je 't niet.

Wat een heerlijk gevoel

al die zon, zon ,zon op je smoel!

duimen uit!

knieen samen! oetcha cha cha (terwijl rondje draaien)

lk zing een vrolijk lied

de zon schijnt, zie je 't niet

wat een heerlijk gevoel

al die zon, zon ,zon op je smoel!
duimen uit!

knieén samen!

gat naar achter! oetch cha cha ... (rondje draaien)
lk zing een vrolijk lied

de zon schijnt, zie je 't niet

wat een heerlijk gevoel

al die zon, zon ,zon op je smoel!
duimen uit!

knieén samen

gat naar achter!

tong eruit! oetcha cha cha, oetch cha cha ... (rondje draaien)




En ik zen me mijn liefke na de
jaremarkt geweest,

en ik kocht hem daar e hoedje
Azo ging da kopke, da kopke ging
azo,

azo ging da kopke, da kopke ging
azo.

En ik zen me mijn liefke na de
jaremarkt geweest,

en ik kocht hem daar e sjaaltje

En ik zen me mijn liefke na de jaremarkt
geweest,

en ik kocht hem daar e rokske.

Azo ging da poepke, da poepke ging

azo,

azo ging da poepke, da poepke ging

azo.

AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE TETTE
GINGEN AZO,

AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE TETTE

Azo ging da nekske, da nekske ging GINGEN AZO.

azo,

Azo ging da nekske, da nekske ging

azo ging da nekske, da nekske ging azo,

azo.
Azo ging da kopke, da kopke ging
azo,

azo ging da kopke, da kopke ging
azo.

En ik zen me mijn liefke na de
jaremarkt geweest,

en ik kocht hem daar ne BH

AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE
TETTE GINGEN AZO,
AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE
TETTE GINGEN AZO.

azo ging da nekske, da nekske ging
azo.

Azo ging da kopke, da kopke ging azo,
azo ging da kopke, da kopke ging azo.
En ik zen me mijn liefke na de jaremarkt
geweest,

en ik kocht hem daar e schoentje.

Azo gingen die voeten, die voeten
gingen azo,

azo gingen die voeten, die voeten
gingen azo.

Azo ging da poepke, da poepke ging

Azo ging da nekske, da nekske gingazo,

azo,

azo ging da poepke, da poepke ging

azo ging da nekske, da nekske ging azo.

azo.
Azo ging da kopke, da kopke ging
azo,
azo ging da kopke, da kopke ging

dazo.

AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE TETTE
GINGEN AZO,

AZO GINGEN DIE TETTEE, DIE TETTE
GINGEN AZO.

Azo ging da nekske, da nekske ging

azo,

azo ging da nekske, da nekske ging

azo.

Azo ging da kopke, da kopke ging azo,
azo ging da kopke, da kopke ging azo.




Toen ik nog een heel klein jongeske was,
stopte mijn moeder mij in de was.
Tussen de lakens en de soutiens,

tussen de overalls.

In da wasmachine, toe-toe.

Da hadde gij moeten zien, toe-toe.
Amai mijne rotte javel,

was me dat een spel-el-el-el-el-el-el.

In da wasmachine, toe-toe.

Da hadde gij moeten zien, toe-toe.
Amai mijne rotte javel,
was me dat een spel-el-el-el-el-el-el.




In de sahara in een grote bak met zand,

zat ne Maharadja met ne cactus in zijn hand.
En weet ge wat die zei?

Alaiaiaial aiaiaiaiaiaial aiaiaiaial aiaiaiaiaiaial,
Da stekt!




In de Stille Oceaan, is een olifant vergaan.

Met zijn leren broekje aan, vol gaatjes, gaatjes, gaatjes.

In de Stille Oceaan, is een mamafant vergaan.

Met haar kanten broekje aan, vol gaatjes, gaatjes, gaatjes.
In de Stille Oceaan, is een babyfant vergaan.

Met zijn pamperbroekje aan, vol gaatjes, gaatjes, gaatjes.




In het bos daar staat een huisje,
'k Keek eens door het vensterraam.
Kwam een haasje aangelopen,
klopte even aan.

Help mij, help mij, uit de nood!
Of de jager schiet mij dood!
Laat mij in uw huisje klein,

'k zal u dankbaar zijn.

In het bos daar staat een holletje,
'k keek eens door het holletje.
Kwam een muisje aangelopen,
tikte even aan.

Help mij, help mij, uit de nood!
Of bollebol diene fret mij dood!
Laat mij in uw holletje klein,

'k zal u dankbaar zijn.

In het bos daar staat een villa,
‘k keek eens door de veranda!
Kwam een olifant aangelopen,
bonkte even aan!

Help mij, help mij, uit de nood!
Of de jager schiet mij dood!
Laat mij in uw villa groot,

'k zal u dankbaar zijn.




In het dal van Rio Brendo, aan de zoom van 't Groene Woud,
staat een hutje dat ik zelf nog heb gebouwd, heb gebouwd.
lk was jong en onbezonnen en men heeft mij toen verteld,
dat de grond er lag bezaaid met klompen goud.

De scharnieren piepen zwaar, het dak zakt door elkaar.

Alles is er stoffig, vuil en oud, vuil en oud.

En de regen slaat met vlagen door de kieren van het hout,

in mijn hutje aan de zoom van 't Groene Woud.

Ach had ik nu maar een jongen om te wonen daar met mij,
om te wonen onder het scheefgezakte dak, zakte dak.

Ja, dan was ik wel gelukkig met m’n pijp en m’n gitaar,

in mijn hutje aan de zoom van 't Groene Woud.

De scharnieren piepen zwaar, het dak zakt door elkaar.
Alles is er stoffig, vuil en oud, vuil en oud.

En de regen zakt met vlagen door de kieren van het hout,
in mijn hutje aan de zoom van 't Groene Woud.

In mijn hutje aan de zoom van 't Groene Woud.

In mijn hutje aan de zoom van 't Groene Wouuud!




Is je conditie niet al te best,

een goed humeur dat doet de rest.

We maken veel plezier,

en daarom zijn we hier.

Want we zijn bij de RO- (vul eigen groep aan)

Welle zijn de leiding,

tegen ons kan niemand op.

En als ze ons willen pesten,

dan draaien we ze eens om

Tralala, welle zijn de ... (vul eigen groep aan)




Jaaaaaantje,

heeft een jaaaaasje,

en daaaaat is veel te klein.

Hoort hoe de wind waait,

hoort hoe de haan kraait,

(versnellen en geleidelijk naar boven

knippen met vingers)

Boven in de lindeboom zit een mooie vi-ink,
boven in de lindeboom zit een mooie vink, hey!




ALTI/D VERSNELLEN

Jef zat in de keuken met Tina,
Jef zat in de keuken met Tina,
Jef zat in de keuken met Tina,
en ze speelden op een oude banjo.
Ze speelden flie-flaa-flie-flariejoo,
flie-flaa-flie-flariejoo,
flie-flaa-flie-flariejoo,

en ze speelden op een oude banjo.




Jezus roept alle kleine kinderen,
Jezus roept alle kleine kinderen,
Jezus roept alle kleine kinderen,
alle kleine kinderen mogen komen.
1 kleine, 2 kleine, 3 kleine kinderen,
4 kleine, 5 kleine, 6 kleine kinderen,
7 kleine, 8 kleine, 9 kleine kinderen,

alle kleine kinderen mogen komen.




Jimmy was de cowboy van de prairie (prairie).
Hij bereed het beste paard (beste paard).

't was een donkerbruine merrie,

met een witte lange staart.

Oh cowboy Jimmy joepiejee,

rijdt als een wind door de prairie (prairie),

hij neemt de geur van het gras met zich mee,

oh cowboy Jimmy joepiejee.

oh cowboy Jimmy joepiejee!

ole® pistolet,
sandwich met saucisse,
pottekepis pottekekak,

almenak kalender!




'k Ben bij de roodkapjes en 't is er goed.
't Kan mij ni schelen wa da we doen.
We zijn er samen met allemaal.

Met heel veel vriendjes onder mekaar.

Der zat een kieken op het spoor en de
trein die kon ni door,

zinge bale bale doedel omdidee.

Met veel getoeter en lawaai,

ging da kieken toch opzaai,

zinge bale bale doedel omdidee.

't Is reuzefijn 't Is reuzefijn

een roodkapje/vks'er te zijn.

't Is zo gezellig en plezant,

en vooral in onze groep,

zinge bale bale doedel omdidee
zinge bale bale doedel omdidee
olé pistolet




Kamperen is de mooiste zomersport,

waardoor je steeds maar jonger wordt.

Je trekt doorheen het mooie Vlaamse land,

door bos en hei en strand.

Tra-la-la-la, hey!

Frieten met salaat, hey!

En ne kouwe vla met choco-la-la-la-la-la-la-la-la-la, hey!
Frieten met salaat, hey!

En ne kouwe vila, met chocolaaa (hoog zingen).

Slapen gaat niet altijd al te best,

soms lig je in een mierennest.

Je doet van heel de nacht geen oog meer dicht,

tot aan het morgenlicht.

Tra-la-la-la, hey!

Frieten met salaat, hey!

En ne kouwe vla met choco-la-la-la-la-la-la-la-la-la, hey!
Frieten met salaat, hey!

En ne kouwe vila, met chocolaaa (hoog zingen).




Een benen, twee benen, drei benen, oe.
Vier benen, vijf benen, zes benen, oe.
Zeven benen, acht benen, negen benen, oe.
We zijn, we zijn, we zijn

de kannibalen van Robinson Crusoe,

we eten altijd mensenvlees.

Geroosterd op een houten vuur,

tot in het late avonduur.

En we zitten wat te fretten,

we eten koteletten met bloeeeed!




Kem veu mijn liefke nen tandem gekocht, toe-toe,
't is plezierig rijen en we leggen ons in nen bocht.
We rijden naar den buiten, ver van de stad.

Weg van de fabrieken, en recht naar ‘t boerengat,
hey!

Trala-lala-lalalalalala-lala,
Trala-lala-lalalalalalala-la

Eens daar aangekomme, op de groene wei,

de bloemekes die bloeien

en de boerkes die zen blij.

Ze flustert in mijn oor, komt is dichterbij,
en geeft mij ne kus, geeft er mij twee,
geeft er mij drei!

Kem veu mijn liefke nen tandem gekocht, toe-toe,

t is plezierig rijen en we leggen ons in nen bocht.

We rijden naar den buiten, ver van de stad.

Weg van de fabrieken, en recht naar ‘t boerengat,
hey!

Trala-lala-lalalalalala-lala, Trala-lala-lalalalalalala-la




Kijk daar is! (Kijk daar is!)

Een dromedaris! (Een dromedaris!)

Met een bult te veel! (Met een bult te veel!)
Het is een kameel! (Het is een kameel!)
Waare? (Daare!)

Waare? (Daare!)

Met een bult te veel! (Met een bult te veel!)
Het is een kameel! (Het is een kameel!)




Klein konijntje Pinkie had een vliegje
op zijn neus,

klein konijntje Pinkie had een vliegje
op Zijn neus,

klein konijntje Pinkie had een vliegje
op zijn neus,

en het zoemde en het flapte en het
gaat maar door.

Ooh klein konijntje Pinkiee, ooh klein
konijntje Pinkiee, ooh klein konijntje
Pinkie,

en het zoemde en het flapte en het
gaat maar door!




Kris de beer die heeft een fiets,

met een lekje in zijn band,

en hij plakt hem met zijn kwauwgom toe-oe-oe!
Kris de beer die heeft een fiets,

met een lekje in zijn band,

en hij plakt hem met zijn kauwgom toe.

Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een lekje in zijn band

en hij plakt hem met zijn kwauwgom toe-oe-oe
Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een lekje in zijn band

en hij plakt hem met zijn kauwgom toe

Kris de beer die heeft een ... (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn band

en hij plakt hem met zijn kwauwgom toe-oe-oe
Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn band

en hij plakt hem met zijn kauwgom toe

Kris de beer die heeft een ... (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ... (cirkel in lucht)

en hij plakt hem met zijn kwauwgom toe-oe-oe

Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ...(cirkel in luchht)

en hij plakt hem met zijn kauwgom toe

Kris de beer die heeft een ... (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ... (cirkel in lucht)

en hij ... (klap) hem met zijn kwauwgom toe-oe-oe
Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ...(cirkel in luchht)

en hij ... (klap) hem met zijn kauwgom toe

Kris de beer die heeft een ... (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ... (cirkel in lucht)

en hij ... (klap) hem met zijn ... (met duim toeplakken)
Kris de beer die heeft een (sprongetje)

met een ... (pssh) in zijn ...(cirkel in luchht)

en hij ... (klap) hem met zijn ... (met duim toeplakken)

*laatste keer niets meer zingen, enkel uitbeelden’




Kumbaya my Lord, kumbaya
Kumbaya my Lord, kumbaya
Kumbaya my Lord, kumbaya

Oh Lord, kumbaya

Oh Lord, kumbaya

Someone’s singing my Lord, kumbaya
Someone’s singing my Lord, kumbaya
Someone’s singing my Lord, kumbaya
Oh Lord, kumbaya

Oh Lord, kumbaya

Someone’s praying my Lord, kumbaya
Someone’s praying my Lord, kumbaya
Someone’s praying my Lord, kumbaya
Oh Lord, kumbaya

Oh Lord, kumbaya




Laurentia, lieve Laurentia,

ik zou zo graag eens bij jou willen zijn,

op ma-aandag,

en dat het maar gauw weer eens maandag wordt,
en dat ik maar gauw bij Laurentia was,
Laurentiaa!

Laurentia, lieve Laurentia,

ik zou zo graag eens bij jou willen zijn,

op di-insdag,

en dat het maar gauw weer eens maandag wordt

en dinsdag wordlt,
en dat ik maar gauw bij Laurentia was,

Laurentiaa!




| want to ride my little white pony,
| want to ride my little white pony,
| want to ride my little white pony,
this is what you taught me:

Front, front, front, my pony!

Back, back, back, my pony!

Side, side, side, my pony!

This is what you taught me!




Ne noenkel van mij,

zijn beenhouwerij,

die wou maar niet marcheren,
toetoe!

Hij ging daar ne stunt placeren,
en den nog eens gaan floreren.

Hij schreef op zijn ruiten,

vanbinnen en vanbuiten,

en den nog in drei, vier talen.
Viamingen fret meer walen.
Twee kopen en enen betalen.

(2 keer:)

Aiaiaiai, da zijn me lappen.
Dan zullen er misschien,

nog jaren nadien,

de mensen nog over klappen.




Groep 1:
Oemba, oemba, oemba...

blijft dit doen

Na enkele keren, start groep 2 (groep

1 blijft doorgaan):

Kling klang, koeli koeli koeli koeli wasj
wasj iIng ang 0oo, ing ang ooo

Doet dit 2 keer

Eilaa, oh eila sheilaa, o eila sheila,
eila, 0-0-0

Eilaa, oh eila sheilaa, o eila sheila,

eila ooo (steeds hoger)

Groep 1: doet nog enkele keren oemba




oempapelele,
oempapelele,
oempapelele,
oempapelele
X2

(luider, lager, hoger, dansend)




Oh wat fijn! we gaan/zijn/waren op
kamp en dat mag wel zijn.
Oh wat fijn! we gaan/zijn/waren op
kamp en dat mag wel zijn.

We waren op zoek naar de zonneschijn,
ontdekten ze hier en dat vonden we fijn.

En 10 dagen lang houden wij ze goed vast,

ook als de regen op de ruiten plast.

Want zonneschijn is goed voor elke mens.

Daar bruin je zo van en dat is toch je wens,

en ga je naar huis dan kijkt iedereen je aan,

en vraagt zich af “waar komt die nou vandaan?”

Oh wat fijn! we gaan/zijn/waren op
kamp en dat mag wel zijn.
Oh wat fijn! we gaan/zijn/waren op
kamp en dat mag wel zijn.




ALTI|D VERSNELLEN

Ping en pong spelen ping pong,
pang zei de pingpongbal.

Ping die zei dat Pong het was,
maar Pong zei nee ‘t was Pang.




Wiggel waggel,

wiggel waggel,

ping ping ping,

wing wing wing,
000000000000000000h

De ping wing wing,

hij doet zo raar,

hij waggelt maar,

maar zwemmen kan hij

wonderbaar,
PING!




Please dance for me,

a sweet melody,

from doedelidoe, doedelidoe.

| like the sun wherever | go,
from doedelie, doedelie, doedoe
doe.

ALTIID VERSNELLEN




Schipbreukeling, schipbreukeling,
wat een mieze-mieze-miezerig
bestaan.

Schipbreukeling, schipbreukeling,
midden op de oceaan.

Een stip aan de horizon,

een schip aan de horizon,

zwaaien met je onderbroek
zwaaien met je hemd.

Oh het is al weer weg,
pech pech pech.




ELKE ZIN HERHALEN EN ELK
STUKJE TWEE KEER ZINGEN (zie
vb eerste strofe)

She’s a lady in red, (she’s a lady in
red)

and | like her in my bed. (and | like
her in my bed)

She’s a lady in red, (she’s a lady in
red)

and | like her in my bed. (and | like
her in my bed)

Sing na-na-na-na, (sing na-na-na-na)
Oh-ho (oh-ho),

Na-na-na-na-na (Na-na-na-na-na)
Oh-ho (oh-ho).

She’s a lady in yellow,

en ze zit op mijne velo.

Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in green,

and she’s a real sex machine.

Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in blue,

and she’s een hele dikke koe.

Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in purple,

en ze zit op mijnen durpel.
Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in black,

en ze heeft nen hele dikke nek.
Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in white,

and she’s a really pretty bride.
Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.

She’s a lady in pink,

en vinde gij ni da ze stinkt?
Sing na-na-na-na;

Oh-ho,

Na-na-na-na-na,

Oh-ho.




t Is te zien aan ons machien,

da welle van Buggenhout wezen.
t Is te zien aan ons machien,

da welle van Buggenhout zijn.
Tra-lala van Buggenhout zullen

we wezen.
Tra-lala van Buggenhout zullen

we zijn.

Hey!

Nog eens hetzelfde, maar nu
klappen!




Ik ben een theepot rond van buik,
hier is m’n oor en daar is m’n tuit.

Als het water kookt dan roep ik luid,
til me op en schenk me uit.
Til me op en schenk me uit.




STEEDS VERSNELLEN
Tia-ja, Tia-ja, Tia-ja, hoi hoi,
Tia-ja, Tia-ja, hoi, ja hoi hol.
Ja, hoi hoi, ja, hoi hoi




Tien kleine visjes die gingen naar de zee.
'T is goed’ zei de moeder, maar ik ga niet mee.
Ik blijf liever in de vieze, vuile sloot.
want in de zee daar zwemmen haaien
en die bijten je:

blub, blub, blub blublub blub blub, blub
blub, blub blubblub blub blub

*telkens 1 visje minder*

Een klein visje die ging naar de zee.

T is goed zei de moeder, maar ik ga niet mee.
Ik blijf liever in de vieze, vuile sloot,
want in de zee daar zwemmen haaien

en die bijten je DOOD!




Tsjip kanarie, tsjip kanarie,
tsjip kanarie, tsjip kanarie,
tsjip kanarie, tsjip kanatrie,
tsjip kanarie, tsjip.

(7 keer in stilte zingen en
de 8e mag luidkeels: TSJIP!)




Um ei sjeliesjkoe flesjkaka,
um ei sjeliesjkoe fles;.

Um ei sjeliesjkoe flesjkaka,
um ei, um el, um el.

Ei um sjeliesjkoe flesjkaka,

ei um sjeliesjkoe flesj.

Ei um sjeliesjkoe flesjkaka,
el um, el um, el um.

Um ei sjeliesjkoe flesjkaka,
ei um sjeliesjkoe flesj.

Um ei sjeliesjoe flesjkaka,
Ei um, um ei, el um.




Voor spijs en drank,
voor dagelijks brood,

wij danken u, kookpoeg!
Kookploeg!

X2




Wablief creatief,

We eten koteletten

en gene rosbief

en jupiler dat is ons gerief

en welle hebben nog geen lief
tudududududu

(opnieuw)




(normaal)

Wat moeten dat voor ruimtes zijn,

waar die grote olifanten wandelen gaan,
zonder zich te stoten.

Links staan bomen, rechts staan bomen

en daartussen nog een ruimte,

waar die olifanten gaan zonder zich te sto-ten!

(heel klein, met vingers)

Wat moeten dat voor ruimtes zijn,

waar die kleine olifanten wandelen gaan,
zonder zich te stoten.

Links staan bomen, rechts staan bomen

en daartussen nog een ruimte,

waar die olifanten gaan zonder zich te sto-ten!

(heel groot)

Wat moeten dat voor ruimtes zijn,

waar die reuze olifanten wandelen gaan,
zonder zich te stoten!

Links staan bomen, rechts staan bomen

en daartussen nog een ruimte,

waar die olifanten gaan zonder zich te sto-ten!




ALLES TWEE KEER ZINGEN
Welle zen KSA Buggenhout!
We zen de beste uiteraard!
Van da zingen worde welle ni moe!
want als w’ iets doen,

dan doen we 't goe!

| wanna be ne KSA’er!
KSA’er | wanna be!

Wooho!

Wooho!

Yeah!




Wie zijn moeder heeft een snor?
Die van Kato P!

En moet ze die dan afknippen?
Ja dat is oké.

En een knip knip hier

en een knip knip daar.

Hier een knip, daar een knip,

overal een knip knip.
Wie zijn moeder heeft een snor,
die van Kato P!




Zoals de klei in de hand
van de pottenbakker,
zo ben jij als een vaas
voor de heer.

X2

Comme la klei dans la main

de la pottibak,
so bist du comme une vase

pour le lord.
X2




